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Kam nderin t'ju njoftoj =e Asambleja e Pergjithechme
e Kombeve te Bashkusra ne mbledhjen e saj plenare te pese-
aintepesedhjetepese te mbajtur me 14 dbjetor 1955,duke veprusr
ne bage te rekomendimit te Keshiilit te Sigurimit, mori ne
shqyrtim <erkesen e Shpiperise dhe vendbsi te pranojs vendin
tuaj anter te Kombeve e Bashkuara, se bashku me Jordsanine,
f;landEn, Portugalin, Hungerine, Italine, Austrine,Rumanine,
Bullgarine, Finlanden, Ceilenin, Nepalin, Libine,Kamboxhen,

Leosin dhe Spanjen.

Une zarr pjese ne kenagesine e thelle t'entareve

te Knombeve te Bgshkuare per kete vendim.

Une d» te prisnja me mirenjohje kredencialet e

perfagesuesit zyrtar te Qeveris susj ne Kombet e Bashkuara,

Pranoni, Zotni, sigurimet e konsiderstes =ime me

te larte,

15 dhjetor 1955,
DAG HAMMARSKJOLD

SEXRETAR I PERGJITHESH
I KOMBEVE TE BASHKUARA

NJU-JORK
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ZOTIT DAG HAMIARSKJOLD
APJ  ARKIVI SEKRETAR I PERGJITHESHM I KOMNBEVE
¥Viti: (955 TE BASHKUARA
GELE L e TS P NJU-JORE

Kem nderin te njoftoj marrjen e tellt tuaj
Nr,ll3 me d=tén € sotme me zneén e te cilit patet miresine
te meé njoftoni vendimin e Asamblese se Pergjitheshme
mbi pranimin e Republikes Popullore te Shgiperise ne

Organizaten e Kombeve te Bashkuara.

Qeveria e Republikes Popullore te Shgiperise
mori dijeni me kenaqesi per kete vendim te drejte
t'Asamblesge se Pergjitheshme dhe, ne emer te =8j, ju
lutem te pranoni falenderimet tona per ndjenjat e
simpathise ge shprehni me kete rast ne emerin tunaj

gidhe ne emerin e shteteve entare te Kombeve te Bsshxusare.

Nuk do te mungoj qge se shpejti t'ju bej te
ditur emerin e Perfagesuesit gzyrtar te Qeverice ce

RéApublikes Popullore te Shaoiperise ne Kombet e Bsbhkusra.

Pranoni ju lutem, Zoti Sekretar i Pergjitheshm,

aigurimet e konsiderastes sime me te larte,

BEHAR SHTYLLA
v ;" MINISTER I PUNSVE TE JASHTEME T2
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L'Asscmblée =¥

SOUTETE ~ DES  NATIONS.

)
==)

L'ADMISSION DE L' ALBANIE DANS LA SOUITT DES NATIONS

MOTION DEPOSCE PAR LORD RUBERT CECIL.
DE LA DELEGATION DE L'AFRIQUE DU SUD.

........................................ '
Aprés examen du rapport de la Commission N? V relarif .
l'admission de 1'Albanie dans la Sociéré,
1'Assemblée:
1. déclare que les nationalités seeblables 4 celles de
1'Albanie ont droit 4 une existence indépendante si el
est leur désir: >
2. Est d'avis que 1’Albanie est un Etat au sens ou 1’encend
1’Article | du Pacte, et qu'elle s'est conformée aux dispositions

dudit article:.

3. décide d’admettre 1’Albanie comme membre de la Socidté.

LEAGUE OF NATIONS.

ADMISSION OF ALBANIA TO THE LEAGUE.

MOTiON PROPOSED BY LORD ROBERT CECIL OF THE
SOUTH AFRICAN DELEGATION.

After consideration of the report of Committee V as to the
admission of Albania to the League,
the Assenbly:

t. Declares that nationalities like those of Albania have
a right to national existence if they so desire it;

2. s of opinion that Albania 1s a State within the meaning
of Article 1 of the Covenant and has coumplied with the other

conditions of that articlé;

3. Decides to admit Albania as a mewber of the League.

RPJ ARKIVI
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LEAGUE OF NATIONS

PROTECTION OF MINORITIES IN ALBANIA

Note by the Secreiary-General :

The Secretary-General has the honour to forward for the information of the Members
of the Council copy ot a letter, dated January r1th, 1921, sent by him to the Govern-
ment of Albania.

{Translation). GENEVA, January 11th, 1921.

Sir,

In the letter which I had the honour to forward to His Excellency the Regent ot
Albania, dated December zoth last, with regard to the admission of Albania to the
League of Nations, I begged to draw the attention of His Excellency to the fact that the
Assembly, before voting the admission of Albania, had, at its sitting of December 15th,
adopted the following recommendation:

“In the event of the Baltic and Caucasian States and Albania being admitted
to the League, the Assembly, requests that they should take the necessary measures
to enforce the principles of the Minorities Treaties and that they should arrange
with the Council the details required to carry this object into effect.”

I have to submit this resolution for consideration by the Council of the League of
Nations. For this reason I have the honour to request Your Excellency to be good enongh
to inform me whether the Albanian Government desires at the same time to offer any
observations to the Council on this subject. Iam in the meantime forwarding copies
of the present letter for information to the Council and to the Members of the League of
Nations, =
The next meeting of the Counci! will probably take place at Geneva on February
21st, 1921, and following days.

I have, etc.,

{Signed] ERIC DRUMMOND,
Secretary-General,

To His Excellency
The President of the Council of Ministers :
of Albania, Tirana. NPJ ARKIVI

viTi: (92
5. d. M, D. 100, 121, — 250 ex. Impr. Vallet. BDSJA: 3? H.ETA-'?) m,



PROTECTION DES MINORITIES
EN ALBANIE

DECLARATION FAITE PAR LE REPRESENTANT DE L’ALBANIE
LE 2 OCTOBRE 1921,

MPROITIA E MINORITETEVE
NE SHQIPERI

DEKLLARATA QE BERI PERFAQESONJESI I SHQIPERISE
ME 2 TETOR 1921.
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DEKLLARATA

L

Art. 1.—Uidirat (stipullatat) q¢ pérmban kjo dekllaraté (¢faqje} do t& quhen si ligié the-
melore né Shqiperi. Asnje ligje, asnjé regullore as dhe nj¢ veplr zyrtare nuk do td¢ jent né kun-
diérshttm me k&to ujdira (stipullata), si dhe asnje ligf, asnjé resullore a veprg zyrtare nuk do té
kend mé tepbr fugl nga kéto stipullata, as tani as ne & ardhmen.

Art. 2—Gjithe ndanjesvet té Shqipérist do t' u fipet mbrojtje ¢ ploté e Jetds dhe liris¢
tyre, pa ndryshim lindje, kombésije, gjuhe, race e feje.

Té¢ gjith® banuesit e Shqipérisé do t& kene t& drejtd @ pérdorin lirisht fen2 dhe besimin
e tyre gier sa kdto i mos jen¢ né kundérshtim me qet¢sing publike dhe me zakonet Seicili do
keté t¢ drejtd t& ndrojé fena,

Masa te perkatéshme do t& merren p&r Muhamedandt pgr regullimin, t8 njesuara me za-
konet muhamedane, t& céshtjeve & s drejtave fémijore edhe t& statutit personel.

Art. 3.—Té& gjithe ata q& jan& lindur n& Shqipéri edhe g& s’ jané lindur nenshtetas t& njg
Shteti tjatér do t& quhen vet-vetiu (ipso fakto) si nénshtetas Shqiptaré,

Ata q& kane q2nt ndenjls ne Shqipéri perpara luftés, grat’ e tyre dhe bijt e vegjél ne
vérsén 18 viec e poshts, do t# kend t& drejté, né qoft? se déshérojn#, t¢ behen qytetard Shqiptaré
brénda ne dy vjet q# nga data e ktsaj dekllarate (2 Tetor 1921).

Do t# quhen nénshtetas greks, vet-vetiu dhe pa asnjé formalitet, nénshtetasit shqipétaré
t& cilst ng datén e t8 venit n& veprim t& traktatit midis Fuqive t¢ Medha dhe té Greqgisé té nén-
shiruar nt Sevré mé 10 gusht 1920, u-ndodhén ndénjés nér viset g8 i u dhangé Gregisé me anén e
traktatit t& b8r® me pastaj nga 1 Jenar 1913. Me giith k&t té siptrthenit do t8 kené te& drejte t&
zgjedhin nenshtetésing shqip#tare ashtu si #sht® treguar nZ art. 3 t& traktatit te Sevrés dhe as njé
pengim nuk do t'u behet ng zbatimin e kesaj s¢ drejte. Kjo e drejté zgjedhjeje e nénshtetésise du-
het t& bhet brénda njé moti q8 nga data e t8 vinit n& veprim t& kéti traktati {de Sévre).

Shgiptria esht® gati t'u shirchet porosirave (vesaja) q¢ do t'i bshen nga an’e keshillit t&
Shogérisé st Kombeve, mbi emigracionin e té dy paltve (mytekabil-hixhret) edhe me vulnetin e a-
tyre qé parb#jn2 Minoritetet ethnike. (Nesli ekaliet)

Art, 4—Te gjitht nénshtetasit Shqipetare jand njesh para ligjés edhe do t& gézojn& té gjitha
ato t& drejta civile e politike pa ndryshim race, gjuhe a feje. :

N Shpipéri do t& zbatohet njg sisteme zgjedhjeje duke marré para sysh & drejtat e Mi-
noritetevet t# races, fese edhe t& gjuhts.

Ndryshimi | fese, i besimit dhé i pérdorimit t# fesé (confession) nuk duhet t¢ léndoj¢
asnj8 nénshtetas Shqipétar ni sa i parket periitimit mbi t& drejtat civile e politike té tij e vecane-
risht mbi prasimin ¢ tij n# shérbim t& Shtatit, ng nBpunésira, nd nderim: dhe ng ushtrim t¢ mjesh-
tériave t& ndryshme e industrisé.

Nénshtetasvet Shqipstare t8 ¢’do gjuheje nuk do t'u vijet asnje ngushtim né pérdorimin e
lirg t8 tyre si né marré-dhénje private, tresotije, ashtu dhe n& céshtje feje, shtypi, botimi ¢'do loji
dhe pér mbledhjet botore.

Me giith q2 Qeveria Shqip&tare ka véndosur nj¢ gjuh& zyrtare, do t'u jepen lehtésira t¢
pérkatsshme nénshtetasve Shgipttare q8 flasin njé tjatdr gjuh# se atd zyrtaren, pér perdorimin e

.gjuhs s& tyre si me fjalt ashtu dhe me shkrim pérpara gjygeve.

Art, 5—Nanshtetasi Shqipstar qe bén piese t& Minoriteteve t8 racts, fesé a t& giuhes, do
te kett gjithé ato t& drejta dhe sigurime qf kan& nénshtetasit Shgipetare. Kéta do (2 ken& sidomos
nie t& drejté t& njeshme Q& t& mbajng, t¢ drejtojni e té kontrollojng, me té hollat e tyre, apo t&
krijojné n# koh#n e ardhéme, shogirira mirgbérrése (Myesisat-i-hairie), fetare a shoqérore, shkolla
e t& tjera ndértesa mirtritjeje, duke pafur t¢ drejte t# p&rdorin lirisht gjuhén e vet e duke vepruar

licisht n& fent e tyre.
| Qeveria Shgipstare brénda né giasht® muaj q& nga data e késaj deklarate do t'I paraqitij
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Keshillit t& Shogéris se Kombeve spiegime t& plota ng s j pérket statutit legal t& komuniteteve fe-
tare, kishave, monastireve, shkollave, shoqérijave mirsbarrese to minoriteteve té races, fesd edhe
gjuhds. Qeveria Shqipitare do ta marré para sysh té gjitha Porosijat q¢ Shoqéria e Kombeve do

t'i Jape mbi kets pik

Art. 6-—Sa %éshtj&n e mésimit botor, néper gytetet e krahinat ku banon njé perpjesétim
i mjafiéshmeg prej nénshtetas shqiptars Q€ nuk flasin gjuhsn zyrtare, Qeveria Shgipétare do Pu japé
(akordoj#) lehtesira ta posagme pér t& siguruar qe fémijsvet ketyre nénshtetasvet, né shkoliat fi-
llere t'u jipet métsimi ne gjuhtn e vets, Po kjo (stipullatet) nuk e ndalon as pak Qevering Shqipétare
qt t& veré n¢ kito shkolla mésimin e gjuh#s shgipe si gjuhs ts detyréshme (obligatoire).

Nt qytetet e n# krahinat ku ndodhet nje Pérpjesttim i mjaftishmé nenshietas Shqipttaré prej

minoriteve & races, fesé 2 gjuhés, kétyre (minoriteteve) do 'y sigurohet njé pjes’ e drejté t& sumave qd _

munt t& ndahen prej t# hollave botore {fonds publics) 4 byxhetit it Shtetit, Katundarive a te tjerave pitr
q2llim miréritjeje, feje a mirébérjeje. " J

Art. 7—Pér sa, stipullatat e artikujve t& lart-shenuar {e:késaj dekllarate, vihen né veprim pér
minoritetet e racds, fest a gjuhes, kito stipullata perbeiné detyra intaresi ndérkombtar edhe do t§ vihen
néné sigurimin e Shoqérisé st Kombeve. Kdto nuk Jrunt té adrohen (modifikohen) pa pelgimimin e
shumicés t& Keshillit Shoqéris sé Kombeve, 1 = l Fands (RS

Si¢’'do anétar i Keshillit fo Shoqéris sé Kombeve do kets t#: drejtt t& térheqe véreitien e Késhi-
Ilit mbi t& cartunit a rezikun e t& gartunit. (infraction) tedanjeres s kito detyra, edhe Keshilli munt g
veprojé né njé t'atille ményré e t& japs porosija q# do duken te arésyeshme. dhe -efekt-prurtse nis
kéte rast, o _

NE goftz se midis Shqipérise dhe njd. Fugisg. tjatér, anstare -j Késhillit t& Shogdrise s#
Kombeve, lint nj¢ ndryshim pik-pamjeje mbi géshije t¢ drejtash e veprimesh t8 . arfikujve lart-
permendur, ky ndryshim pik-pamjeje do t& quhet si njé mos-marréveshje (difierend-ihtilaf) qé¢ ka

karakter ndérkombétar si pas artikullit te Paktit t& Shoqéris s¢ Kombeve, C'do mos-marréveshje’

késo dore da t& dergohet, ng qofté se g l'cérkon‘@_na tjater, nel(_'iquin ¢ Plrhergshmg t# Drejtésiss
Ndérkombétare, i 34 2 ! :

b 5 Wy i ¢
Vendimi i keti Giyqi do ta jeté pa diktuarshma edhe do t& keté fuging e vieftsn e njé
veéndimi dhéné né themel t& artikullit 13 to Pakitit, ey : .

: 2 T Neénshkruar: F, S. NOLI,

Kopje e njeshme. Gienevd, 5 Tetor, 192].

ERIK COLBAN, :
Drejtor’ i Seksionit t2 Komisionevet administrafive e | Minoriteteve,

e
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